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TÍTOL 1. CONDICIONS GENERALS 
 
Article, 1:  L’àmbit d’aplicació d’aquest reglament esportiu esta destinat a las competicions 
organitzades per la Federació Catalana de Futbol Sala a Catalunya. 
 
 
Article, 2:  Aquest reglament amb caràcter general es obligat fer lo servir en totes les 
competicions organitzades per la Federació Catalana de Futbol Sala. 
 
TÍTOL 2. CONDICIONS GENERALS 
 
Article, 3: Els esportistes participants formalitzaran la seva inscripció d’acord a la seva edat i 
condició, en les competicions oficials que s’organitzen conforme a las següents categories:  
 
Veterans: de 40 anys endavant. 
Sèniors: De 18 anys endavant 
Femenina: De 14 anys endavant. 
Juvenil: De 16, 17 i 18 anys 
 
DE BASE: 
 
Cadet: De 14 i 15 anys 
Infantil: De 12 i 13 anys 
Alevin: De 10 i 11 anys 
Benjamins: De 7, 8 i 9 anys 
 
(En tots els casos s’entén anys naturals.) 
 
Article, 4: Els Clubs son associacions privades, el seu objectiu principal es el foment i la 
practica del Futbol Sala sense ànim de lucre, Es regeix en totes les qüestions relatives a la 
seva constitució, inscripció, modificació, extinció, organització i funcionament per el decret, per 
las seves disposicions de desenvolupament o normes que dicten al respecte, per els seus 
estatuts i reglaments específics i per els acords de les seves assemblees Generals i òrgans de 
govern. 
 
Article, 5: Son drets esportius dels clubs: 
 

a) Formar part en les competicions oficials, així com jugar partits amistosos amb altres 
clubs o amb equips d’altres comunitats Autònomes o estrangers, sempre que es 
compleixi els requisits reglamentaris. 

b) Participar en l’organització, direcció i administració dels òrgans esportius en els que 
estan enquadrats. 

c) Acudir a l’òrgan competent per instar el compliment dels compromisos o obligacions 
reglamentaries o contractuals derivades de les seves relacions esportives. 

d) Elevar davant d’aquells mateixos òrgans les consultes, reclamacions o peticions que 
convinguin als seus drets o interès, e interposar els recursos que reglamentàriament 
procedeixin. 

e) Exercir el regim disciplinari sobre els seus afiliats. 
 
 
Article, 6: Son obligacions dels Clubs 
 

a) Acatar les normes i disposicions esportives per les que regeixin les competicions es las 
que participen, així com las contingudes en els seus estatuts. 

b) Acatar l’autoritat dels òrgans esportius a qui depenguin. 
c) Complir les sancions que en el seu cas, li siguin imposades per els òrgans disciplinaris 

competents, fen efectives les de caràcter pecuniari. 
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d) Satisfer las quotes i dipòsits que procedeixin. 
e) Participar en les competicions en els terminis prevists per les mateixes. 
f) Posar a disposició dels òrgans de govern, les seves instal·lacions, en els casos 

reglamentàriament previstos. 
g) Posar als seus jugadors a disposició de la Federació quant això fos precís per la 

formació de les seleccions corresponents. 
 
Article, 7: Els Clubs podran variar la seva denominació externa a efectes esportius amb els 
requisits que les seves normes internes senyalen, però dita variació no tindrà efectes fins que 
no sia comunicada oficialment. 
 
Article, 8: Un Club podrà fusionares amb un altre sempre que hi aixa un acord entre las dos 
parts i o aprovin les seves respectives assemblees General convocades amb caràcter 
extraordinari amb aquest únic punt en el ordre del dia. En tot cas, el club resultant assumirà  
tots els drets i obligacions que tinguessin els clubs fusionats i deurà complir el següents 
requisits: 
 

a) Els clubs que s’hagin fusionat no podran tornar a realitzar una fusió fins que no aixa 
transcorregut un espai de temps de dos anys des de l’anterior fusió. 

b) La fusió sortirà a efectes esportius en la temporada següent a aquella en que es 
produeixi i es comuniqui oficialment al òrgan de gestió del que depengui directament. 

c) Serà requisit indispensable abonar la quota per dret de fusió que per cada cas pugui 
haver establert la Assemblea General de la Federació Catalana de Futbol Sala. 

 
Article, 9: Els clubs podran establir entre ells convenis de filialitat, sempre  que pertanyin a la 
mateixa província, que el patrocinador jugui a categoria superior a la del patrocinat, y que 
aquest obtingui la expressa autorització de la seva assemblea, extrem aquest últim que deurà 
comunicar-ho oficialment i documentalment. 
 
Article, 10: La relació de filialitat sols pot convenir-se amb una antelació de almenys 48 hores 
avanç del inici del campionat en el qual participa el equip patrocinador, es té de comunicar i 
formalitzar per escrit signat per els presidents i secretaris dels clubs afectats, lliurant el 
document a la Federació Catalana de Futbol Sala. 
 
Article, 11: La situació de filialitat, tindrà la duració que s’acordi en el document, el vincle de 
filialitat mai podrà trencar-se durant el període de la temporada esportiva sols quan acabi 
aquesta. 
 
Article, 12: El govern la gestió i la direcció econòmica i esportiva del club filial podrà ser 
independent de la del patrocinador. 
La exclusió, renuncia o desaparició del club patrocinador no repercutirà sobre el filial. 
 
Article, 13: Els clubs filials no tindran la mateixa denominació que la del patrocinador i aquest 
podrà disposar de quants filials cregui oportú. 
 
Article, 14: Un club filial no pot ser patrocinador d’altres clubs. 
 
Article, 15:  
 
 

a) la situació de competició dels clubs filials quedarà sempre subordinada a la del seu 
patrocinador, de tal manera que el descens de aquest a la categoria del filial 
comportarà el descens del filial a la immediata inferior. 

b) Tampoc podrà integrar-se el filial a la categoria del patrocinador encara que obtingues 
l’ascens ala mateixa, en aquest cas el dret correspondrà a l’equip immediatament millor 
classificat. 
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c) Tractant-se de competicions en las que intervinguin conjuntament equips de las 

divisions en que estan integrats patrocinador i filial, podran participar, si, be, s’evitarà 
que juguin entre ells en la mida del possible. 

 
Article, 16: 
 

a) En competicions per punts els clubs patrocinadors podran alinear jugadors inscrits en 
els seus filials, sense necessitat  de canviar de llicencia, i aquest tornar a intervindre en 
el filial durant el transcurs de la mateixa temporada. 

 
b) Idèntic dret els correspondrà tractant-se de competicions per eliminatòries, sempre que 

no faixin jugat abans amb el club filial el mateix torneig. 
 

c) Els jugadors de categoria base i juvenil així com els menors de 23 anys no tindran límit 
de partits per poder retornar al equip filial en el mateix torneig, però aquells que al inici 
de la temporada esportiva tinguin mes de 23 anys podran actuar fins un màxim de 10 
partits amb el club patrocinador, si el jugador jugues ONZE quedarà automàticament 
retingut en el equip patrocinador  i no podrà tornar al filial fins acabada la temporada 
esportiva.  

 
Article, 17: La relació de filialitat no podrà servir d’instrument per eludir disposicions 
reglamentaries ni per qualsevol finalitat diferent a la especifica i pròpia d’aquella situació. 
 
Article, 18: Quan els clubs patrocinadors i filials utilitzen la mateixa instal·lació per celebrar els 
seus partits, s’autoritzarà en avançar en 24 hores, els partits en que intervingui el equip filial, 
mai quan es tracti dels tres últims partits de la competició. 
 
Article, 19: Els clubs estan autoritzats a que els seus jugadors utilitzin publicitat en la roba 
esportiva quan actuïn en qualsevol classe de partits. 
 
Article, 20: La Publicitat no podrà fer referència a idees  polítiques o religioses, ni a ser 
contraria a la Llei, a la moral, a las bones costums o al ordre públic. 
La seva inclusió deurà notificar-se en el termini de 7 dies naturals abans de que es porti 0a 
efecte, en el suposat cas que alteres els colors de les equipacions esportives del club. 
 
TITULO 3. – JUGADORES 
 
 
Article, 21: Els jugadors de futbol sala son aficionats. 
 
Article, 22: El jugador al subscriure la llicencia per un club, s’obliga a participar en tots els 
partits i entrenaments, sempre que sia compatible amb els horaris de la seva ocupació habitual.  
 
Article, 22/1:   
 

a) Els jugadors no podran tenir simultàniament cap llicencia pròpia de la Federació 
Catalana de Futbol Sala. 

b) Se exceptua en el cas de que actuïn com entrenadors d’equips de menor categoria 
o be d’equips de categoria base, encara que no siguin dependents del seu en 
aquest casos podran  tenir simultàniament llicencies sempre que posseeixin la 
pertinent titulació. 

 
Article, 23:  Seran requisits necessaris per la inscripció d’un jugador: 
 

a) Subscriure la llicencia als efectes per mediació dels formularis corresponents i dins 
de las normes i terminis reglamentaris. 

b) Tenir l’edat requerida per les disposicions  vigents al respecte. 
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c) Estar en possessió de la carta de baixa del club de procedència o haver sigut 

donat de baixa o haver expirat el temps de duració de la seva llicencia o conveni 
amb el club de procedència. 

d) El suposat cas que hagués estat inscrit amb altre club durant la mateixa 
temporada esportiva, que no procedeixi d’un club de la mateixa categoria, en 
qualsevol cas el jugador que hagués descendit de categoria no podrà subscriure 
mes de dos llicencies en la mateixa temporada esportiva. Se exceptuarà d’aquest 
requisit al jugador que no hagués sigut alineat en cap partit. 

e)  Que es compleixin altres requisits que amb caràcter especial estableixin els 
òrgans de gestió, els reglaments o la normatives de competició.  

 
Article, 24:  Els clubs abonaran al començament de temporada la quantitat que s’ estableixi en 
concepte de drets per les llicencies de cadascun dels seus jugadors. 
 
 
Article, 25:  El període d’inscripció de jugadors s’iniciarà cada temporada el dia 1 de setembre i 
finalitzarà el 30 de maig de l’any següent. 
 
Article, 26: Las llicencies i formularis d’inscripció de jugadors perdran la seva valides i no seran 
admesos si es presenten una vegada transcorregut mes de trenta dies des de que van ser 
subscrits per el jugador. 
 
Article, 27: Una vegada subscrita la sol·licitud d’inscripció, el esportista deurà passar un 
reconeixement mèdic, el que procedeixi, a fi de declarar-lo apte per la practica esportiva del 
futbol sala. 
 
Article, 28: La Federació Catalana de Futbol Sala despatxarà les llicencies que la 
documentació s’ajusti a las normes reglamentaries i rebutjarà totes les peticions d’inscripció 
que es trobin incompletes o defectuoses i així com aquelles que ofereixin dubtes sobre la 
identitat de l’interessat. Un jugador no pot ser alineat en un partit oficial sense la corresponent 
llicencia o l’autorització expressa per tal fi, de la Federació Catalana de Futbol Sala, quedant en 
cas contrari subjecte a las sancions que al efecte marques el reglament de disciplina esportiva. 
 
Article, 29: Correspon als clubs la plena responsabilitat en quant a les conseqüències que 
puguin derivar-se de no haver-se presentat las demandes de llicencia en la deguda forma, per 
tant, el despatx d’una llicencia mai validarà la inscripció del jugador si la demanda aboleix de 
vici de nul·litat. No obstant, quan s’estimi la que no hi ha mala fe per part del club, aquest 
quedarà exempt de responsabilitat, mantenint la nul·litat de la inscripció. La validació d’una 
inscripció defectuosa , desprès d’arreglats els eventuals vicis, dona la plena valides a aquesta a 
efectes des de la expedició originaria. 
 
Article, 30: La falta de veracitat  de les dades que tenen que consignares en les sol·licituds de 
llicencia, seran sancionades en la forma que determini el reglament disciplinari.  
 
 
Article, 31: La primera inscripció d’un jugador s’efectuarà per el club que desitgi, les 
successives s’ajustaran a las disposicions del present reglament disciplinari. 
 

Article, 32:  
 

a) Cap persona física pot subscriure a la vegada llicencia com jugador, tècnic, 
auxiliar, jutge o delegat. 

b) Els jugadors sols poden subscriure i obtenir demanda de inscripció per un club, 
salvo les excepcions reglamentaries. 

c) El que havent formalitzat demanda presenti una nova per un altre, tant de jugador 
com de tècnic, delegat o auxiliar etc., incorrerà en duplicitat que es resoldrà sense 
perjudici de les sancions corresponents, a favor de la primera registrada, si no es  
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d) podes establir aquesta prioritat es resoldrà a favor de la llicencia de jugador 

subsidiàriament a la de tècnic. 
 
 
Article, 33: Els jugadors inscrits a favor d’un club no podran jugar ni entrenar-se en equips d’un 
altre, si es podria fer si el seu club atorgués una autorització expressa. El incompliment 
d’aquesta disposició serà responsable tant el jugador com el club en que indegudament 
intervingui. 
 
Article, 34: En el cas de fusió de dos o mes clubs , o en el cas de canvi de domicili d’un club a 
una distancia superior als cinquanta quilometres., del seu lloc d’origen, els jugadors inscrits per 
qualsevol d’aquest quedaran en llibertat de continuar o no en el club resultant de la fusió o en el 
nou domicili, opció que es podrà establir en un termini de 15 dies a comptar des de la data en 
que el club hagués notificat oficialment aquest fet.  
Els Jugadors que en el indicat termini no haguessin manifestat el seu desig de canviar de club, 
quedaran adscrits al nou club o nou domicili, i deuran formalitzar la llicencia per aquest, que es 
subrogarà en els drets i obligacions del anterior al que l’interessat formava part. 
 
Article, 35: Els clubs no podran efectuar cap tipus de gestió amb jugadors amb llicencia en 
vigor amb un altre club, fins que no aixa finalitzat el seu compromís amb l’anterior. 
 
Article, 36: Els clubs poden tenir inscrits simultàniament el numero de jugadors que estimin 
oportú, podent donar de baixa i alta al llarg de la temporada, sempre fins un límit de 25 
jugadors en tota la temporada i dins a lo disposat en les normes del present reglament per cada 
categoria. 
 
Article, 37: Els jugadors inscrits amb un club sols podran alineares amb els equips d’aquest, 
amb subjecció a lo dispost per la alineació de jugadors.  
 
Article, 38: Per que un jugador pugui alineares amb un club en partit de competició es 
requereix:  
 

a) Que es trobi reglamentàriament inscrit i en possessió de la llicència a favor del club que 
es tracti o en el seu defecte que tenint presentada la demanda de inscripció hagués 
sigut reglamentàriament autoritzat, complides en un i altre cas les disposicions legals 
vigents. 

b) Que la inscripció en el seu cas se hagués produït dintre dels períodes establerts a tal fi 
i almenys amb 24 hores de antelació a la data i hora prevista per el partit en qüestió 
 

 
En les quatre ultimes jornades de la competició que es tracti no podran alineares jugadors que 
la seva inscripció s’hagi efectuat desprès s les 24 hores anteriors a la celebració de aquesta 
ultima quarta jornada de competició. 
 
A efectes si la competició s’efectues per el sistema de lliga, no mes computaran com ultimes 
las jornades posteriors disputades per el sistema de Play Offs o eliminatòries, ni en elles es 
podran alinear jugadors de nova inscripció. 
 
Si la competició constes de quatre o menys jornades  sols podran intervindré els jugadors 
inscrits amb 24 hores de antelació a la primera jornada . 
 
Si la competició es disputes per sistema de copa o eliminatòries , sols podran alinear els 
jugadors inscrits amb 24 hores de antelació al inici e la primera eliminatòria. 
 

a) Que l’edat sia la requerida per les disposicions vigents al respecte. 
b) Que sigui apte per la practica del futbol sala, previ dictamen facultatiu. 
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c) Que no s’ha alineat durant la temporada amb altre club de la mateixa categoria o en la 

mateixa competició, en cas de que aquesta ultima es celebri per el sistema de 
eliminatòries. 

d) En el cas de jugadors inscrits en l’equip de la màxima categoria d’un club  que tingues 
equips en altres categories i desitges alineares en aquestes, que s’hagués alineat en 
cap partit de qualsevol competició amb aquest equip de categoria màxima. 

e) Que no es trobi subjecte a suspensió disciplinaria. 
f) Que es compleixi qualsevol d’altres requisits establerts al efecte. 

 
Article, 39: Els jugadors de les categories de base i juvenil podran ser alineats en la categoria 
immediatament superior a la seva, previ dictamen facultatiu. 
 
 No obstant, quan un jugador sia inscrit en una categoria superior a la que per la seva 
edat li correspon reglamentàriament, no podrà actuar en l’inferior.  
 
 
Article, 40: El jugador que ha intervingut en partits oficials del seu club, s’inscrigui per un altre 
en el transcurs de la mateixa temporada , i actuat en aquest, no podrà alineares en el d’origen 
fins que no passi un any natural des de la data de la seva baixa. 
  
 Aquesta prohibició no sortirà efecte quan es tracti de menors de 23 anys. 
 
 
Article, 41:  A tots els efectes es considerarà jugador alineat a aquell, que a mes d’estar inclòs 
en el acta del partit hagués participat activament en el desenvolupament del joc. 
 
 
Article, 42:  Son causes de cancel·lació de les inscripcions dels jugadors les següents:  
 

a) Baixa concedida per el club. 
b) Impossibilitat total permanent del jugador per actuar. 
c) No participar el club en competició oficial, o retirares d’aquella en la que participa. 
d) Baixa del club per dissolució o expulsió. 
e) Acord adoptat per els òrgans competents. 
f) Fusió o canvi de domicili del club , previs requisits previstos al efecte en el present 

reglament. 
g) No presentar el club en el temps previst la renovació de la llicencia. 
h) Qualsevol altre causa que reglamentàriament es determini. 
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En qualsevol cas, la cancel·lació de la inscripció tindrà com efecte la anul·lació de la 
corresponent llicencia. 
 
Article, 43: El document en que s’atorgui la baixa a un jugador, resol tot vincle entre aquest i el 
club i permet que el jugador es pot inscriure per el club que desitgi o aquell que figuri en la 
baixa, tant del lloc de la seva residència con del altre. 
 
Article, 44: Las baixes de jugadors deuran lliurares amb un escrit per triplicat en paper oficial 
del club que dona la baixa, en que deurà de figurar el numero de D.N.I. del jugador, la data, la 
signatura del secretari amb vist i plau del President i el segell del club. 
 
Un exemplar es lliurarà a la Federació Catalana de Futbol Sala en un termini de 7 dies 
següents a la seva firma, un altre immediatament al jugador i el tercer en poder del club. 
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Qualsevol d’aquest exemplars tindrà plena valides per si mateix i sortirà els seus efectes 
davant la Federació per la subscripció per el jugador d’una nova llicencia per altre club. 
 
 
Article, 45: El club que rescindeixi unilateralment o incompleixi el conveni que el vincula a un 
jugador, perdrà els efectes que sobre ell te. 
 
Article, 46: Les bases i normes de cada categoria o competició determinaran el numero de 
jugadors estrangers o nacionalitzats que podran participar en elles per un club i per cada equip 
així com els requisits per la seva inscripció.  
En qualsevol cas, cada equip podrà tenir inscrits simultàniament un màxim de dos jugadors 
estrangers no residents, permetent realitzar un màxim de dos altes i dos baixes durant la 
temporada. 
 
Article, 47: A efectes del article anterior, tindran consideració de jugadors catalans els nascuts 
a Catalunya, i tots aquells estrangers que tinguin regularitzada la seva situació i residència a 
Catalunya. 
 
 
TÍTOL IV. CONDICIONS GENERALS 
 
Article, 48: La temporada oficial s’iniciarà el mes de setembre i finalitzarà el mes de juny de 
l’any següent, sens perjudici de las peculiaritats pròpies de cada competició. 
 
Article, 49: En cas de força major o circumstancies excepcionals, es podrà suspendre total o 
parcialment les competicions, així com prorrogar o reduir els períodes d’inscripcions, donant 
conta de tot a la Assemblea General. 
 
Article, 50: Els clubs estan obligats a participar en tots els encontres de les competicions 
oficials en que s’han inscrit, amb el primer equip que correspongui per cada categoria. Es 
considerarà a aquests efectes primer equip de cada categoria aquell que tingui en disposició 
d’alinear  en cada encontre com a mínim a cinc jugadors que a la seva vegada s’hagin alineat 
amb el mateix en cinc partits en la temporada que es  tracti.  
 
Article, 51: Per assegurar el compliment de les obligacions derivades de la participació dels 
clubs en les competicions oficials , es podran establir garanties de caràcter general o amb 
caràcter especial, a determinats clubs. 
 
Aquestes garanties podran ser:  
 

a) El dipòsit de una quantitat que cobreixi les responsabilitats en que pugui incorri el club- 
b) L’ imposició als clubs visitats de la obligació de pagar prèviament als visitants els 

gastes de desplaçament. 
 
Article, 52: Per fixar les despeses de desplaçament d’un equip en qualsevol cas es tindrà en 
compte un màxim de 15 persones i el cost mig  dels transports, així com les despeses d’hotels 
si ni han. 
 
Article, 53:  
 
1-Tot club pot sol·licitar la baixa de la competició, participar en una categoria inferior a la que 
ho venia fent, renunciar a participar en una categoria superior, havent adquirit el dret per medi 
d’ascens esportiu  o causar una vacant resultant d’una fusió, sempre i quant es comuniqui 
oficialment a la Federació abans del final de la temporada esportiva, amb les següents 
conseqüències:  
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a) Si la comunicació fos efectuada dintre dels terminis anteriors , s’acceptarà la baixa 

voluntària o renuncia, permetent el club participar en categoria inferior o mantenir la 
antiga i es cobrirà la plaça vacant segons les normes que desprès se expressen. 

b) Si la comunicació s’efectua fora de aquest terminis o es procedeix a la baixa o expulsió 
disciplinaria d’algun club, la Federació decidirà si les places vacants es consideren 
dintre de las places previstes originàriament com descensos, si consideren descensos 
a incrementar els previstos, o si es cobreixen amb les normes que desprès es citen. En 
aquest cas el club quedarà subjecte a la responsabilitat per perjudicis a tercers o a la 
Federació en que puguin haver incorregut, especialment en el suposat cas de que no 
es pogués cobrir la seva baixa. 
.  

. 
2- Quan es produeixin places vacants tindran dret a ells per aquest ordre:  
 
a) Els equips correlativament millor classificats en la categoria immediatament inferior, 

amb caràcter excloent entre ells i fins un màxim de sis equips. A aquests efectes, en el 
suposat cas de que no es podes determinar una classificació esportiva dels clubs de la 
categoria inferior, els descendits de la mateixa categoria serà per el ordre de millor 
classificació. 

 
3- La existència de places vacants es comunicarà a tots els clubs amb  expectativa de dret 
a elles el dia següent de haver-se conegut. 

 
4- Els clubs interessats deuran manifestar la seva intenció de acceptar la plaça en un 
període de deu dies naturals des de la notificació i en tot cas abans d’un mes per el 
començament de la competició. 
5- Las places s’adjudicaran conforme a lo senyalat en el apartat 2. 
6- Transcorreguts els terminis anteriorment senyalats, las places s’amortitzaran amb càrrec 
als descensos.   

 
Article, 54: Las retransmissions en directe o diferit per qualsevol medi de comunicació de 
qualsevol partit deurà ser comunicat a la Federació Catalana de Futbol Sala. 
 
Article, 55: Els clubs podran celebrar tota classe de partits amistosos sempre que obtinguin la 
pertinent autorització. 
FEDERACIÓ CATALANA DE FUTBOL SALA 
 
NORMATIVA DE COMPETICIÓ 
 
Article, 56: Els clubs que es desplacen per jugar partits de competició no podran celebrar 
encontres amistosos durant les 24 hores anteriors als mateixos, si hi ha autorització si es 
podrien disputar. 
 
Article, 57: Els partits es celebraran en pistes de joc que reuneixin les condicions que es fixen 
en el reglament. 
 
Article, 58: La pista de joc deurà ser un rectangle de superfície plana i horitzontal, ajustat a las 
mides que determinen les regles de joc. 
Estar a la previsió en les mateixes en quan el que es refereix a la senyalització de la pista, 
àrees de penal, postes, porteries i xarxes. 
 
Article, 59: Els partits deuran jugar-se obligatòriament en pavellons coberts que deuran estar 
equipats: 

a) medis de separació entre el públic i el recinte de joc. 
b) El recinte de joc no podrà ser utilitzat per l’accés a las localitats. 
c) Marcador electrònic de temps de joc i tempteig, situat de forma visible. 
d) Vestuaris independents per cada equip i per els arbitres. 
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e) Les banquetes suplents i tècnics deuran estar en la marca lineal lateral del camp i en la 

mes allunyada del públic, a ambdós costats de la taula de anotadors. 
En tot cas el club organitzador del encontre serà responsable de la presencia en els encontres 
de membres de seguretat del estat. 
 
Article, 60: Els Clubs estan obligats a informar sobre les condicions de les pistes de joc on 
juguen els seus partits.  
 
Article, 61: Els clubs no poden alterar  durant el transcurs de la temporada  les condicions 
naturals del recinte de joc i queda prohibit alterar las mides del rectangle de joc declarat al 
principi de la mateixa.  
 
Article, 62: La Federació o les persones que designi en la seva representació, o els 
components del equip arbitral inspeccionaran durant la temporada esportiva els recintes de joc, 
si hagués deficiències, el club titular serà avisat per que las arregli en el termini de 15 dies 
naturals. 
Si no ho fes, serà traslladat el problema al comitè de competició per imposar la sanció 
corresponent segons el reglament disciplinari, es donarà al club un nou termini de idèntica 
duració per procedir a l’arreglo. 
Si finalitzat d’aquest termini la situació continua igual s’acordarà que no podran celebrar-se 
partits dita pista de joc fins la pertinent adequació reglamentaria.  
 
Article, 63: Poden haver a mes de les inspeccions d’ofici, practicar-se altres a requeriment, las 
diligències de comprovació deuran efectuares en els 15 dies següents als de la denuncia,  
abonant les despeses que això origines el titular de la pista de joc, si fos cert, o el denunciant si 
fos incert.  
 
Article, 64: Las competicions es classifiquen en: 
 

a) Segons el sistema de joc per eliminatòries o per punts. 
b) Segons el seu ordre, dintre de las de igual sistema i caràcter, en tantes categories o 

divisions con s’estableixin. 
c) Segons el seu àmbit: internacionals, nacionals, territorials, provincials i comarcals o 

locals. 
d) Segons la seva naturalesa: oficials i amistosos. 

 
 
Article, 65: Quan en una competició per punts, de la mateixa categoria o divisió, el numero 
elevat dels equips concurrents o aconselles, aquest es dividiran  en grups. 
 
Article, 66: Les competicions per eliminatòries podran jugares a partit únic o a doble partit. 
 
Article, 67: El club al que pertany un equip que no es presenta, es retira o es expulsat de un 
encontre oficial d’una competició de qualsevol classe una vegada aprovat el calendari oficial o 
iniciada la competició, a mes de les sancions i conseqüències esportives que li correspondran 
en aplicació del reglament esportiu i disciplinari perdrà tots els drets derivats de la seva i serà 
responsable dels danys ocasionats a tercers per la seva actitud. 
 
Article, 68: L’ordre de partits d’una competició es determinarà per sorteig, en que es procurarà 
evitar les possibles coincidències entre els clubs d’una mateixa localitat, així com filials, sempre 
que això s’hagués sol·licitat abans de la celebració del sorteig. 
 
Article, 69: En les competicions per punts, la classificació es farà amb arreglo a els obtinguts 
per cada un dels clubs que s’enfronten, a raó de tres punts per partit guanyat, zero al perdedor, 
i repartiment d’un punt per cada equip en cas d’empat.  
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Article, 70: 
 
1- Si en una competició per punts es produeix empat entre dos clubs, aquest es resoldrà: 
 

a. Per lla major diferencia de gols a favor , sumats els pros i en contra, segons el resultat 
del partit o dels partits jugats exclusivament entre ells. 

b. Per la major diferencia de gols a favor, però tenint en conta tots els obtinguts i rebuts 
en el transcurs d’una competició.  

c. Per el major numero de gols, a favor aconseguit en elm transcurs de la competició. 
d. Per el millor coeficient de gols de la divisió dels gols a favor i en contra i obtinguts en el 

transcurs d’una competició. 
 
2- Si l’empat es entre mes de dos clubs es resoldrà: 
 

a. Per la puntuació que els correspongui a tenor dels resultats obtinguts entre ells, com si 
els demés no haguessin participat. 

b. Per major diferencia de gol a favor i en contra, considerant únicament els partits jugats 
entre si per els clubs empatats. 

c. Per la major diferencia de gols a favor i en contra, en tos els partits de la competició. 
d. Per el major nombre de gols a favor aconseguit al llarg de la competició. 
e. Per el millor coeficient general de gols a favor i en contra. 

 
3- Les normes anteriors s’aplicaran per el seu ordre i amb caràcter eliminatori, de tal sort que si 
una d’elles resolgués l’empat d’alguns dels clubs implicats aquest quedarà exclòs, aplicant-se 
als que resten el que correspongui , segons el seu numero sia de dos a mes equips. 
 
4- En el suposat cas, de que la igualtat no resolgui amb les disposicions previstes en el present 
article, es jugarà  un partit de desempat en la data i hora i pista neutral que el Jutge de 
Competició designi. 
 
5- En les competicions per fases s'aplicarà aquest article en cadascuna de les fases 
independentment. 
 
Article, 71: L'equip que hagués estat sancionat disciplinàriament per qualsevol motiu amb la 
pèrdua d'un o més trobada o amb la pèrdua afegida de punts, en el cas que empatés a punts 
amb un o més equips, i degués dirimir el seu lloc en la classificació d'acord amb l'article 
anterior, ocuparia l'últim dels llocs que correspongués als equips que estiguessin subjectes a 
empat. 
 
Article, 72: Si un club es retirés, fos expulsat o fos sancionat amb la pèrdua de categoria i la 
competició que participés s'hagués iniciat i es vingués disputant per punts, s'anul·laran i 
deixaran sense efecte les trobades disputades per aquest club a l'efecte de classificació, no 
adjudicant-se ni els punts ni els gols dels mateixos a cap equip. 
    Si tal circumstància concorregués en la segona volta de qualsevol fase d'aquesta competició, 
l'anul·lació només tindrà efectes per a les trobades disputades en aquesta segona volta, 
mantenint-se la plena validesa dels disputats en la primera volta i en anteriors fases. 
 
Article, 73: Competicions per eliminatòries: 
 

a. En les competicions per eliminatòries, es tindrà com vencedor de cadascuna d'elles a 
l'equip que hagi aconseguit major nombre de gols a favor, computant-se els 
aconseguits en les trobades si fora a doble partit. 

b. En cas d'empat, s'estarà als amatent en les bases de la competició que es tracti i, si 
gens hagués establert a aquests efectes, es perllongarà la trobada, deu minuts, en 
dues parts de cinc minuts cadascuna d'elles, sense descans, amb sorteig previ per a 
l'elecció de camp, tal pròrroga es considerarà com prolongació de la segona part en el 
que a faltes es refereix. 
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En les categories de Benjamí i Aleví masculí i en Cadet Infantil, Aleví i Benjamí femení, mai se 
celebrarà pròrroga. 

c. Si una vegada finalitzada la pròrroga no es resolgués la igualtat es procedirà a una 
sèrie de llançaments des del punt de penal, de tres per cada equip, alternant-se l'un i 
l'altre en l'execució d'aquells, previ sorteig per a designar qui comença i devent 
intervenir jugadors distints davant una porteria comuna. L'equip que aconsegueixi 
major nombre de punts serà considerat vencedor. 

d. Si ambdós contendents haguessin aconseguit el mateix nombre de punts, prosseguiran 
els llançaments, en idèntic ordre, realitzant un cada equip, per jugadors distints als 
quals van intervenir en la sèrie anterior, fins que havent efectuat ambdós el mateix 
nombre de llançaments, un d'ells hagi marcat un tant més. 

e. Podran intervenir en els llançaments de penal tots els jugadors inscrits en l'acta que no 
hagin estat expulsats, desqualificats o retirats del joc. 

 
Qualsevol jugador podrà substituir en qualsevol moment al porter. 
 

f. L'ordre de llançament serà el següent: 
f 1.- Tres jugadors lliurement designats entre els quals es trobaven en pista en el moment 
de finalitzar el partit. 
f 2.- A continuació la resta de jugadors que es trobava en pista inclòs el porter. 
f 3.- La resta de jugadors inscrits en acta. 
f 4.- En el moment que un dels dos equips haguessin efectuat llançaments tots els jugadors 
inscrits en acta, ambdós equips podran decidir lliurement els següents llançadors. 
 
g. En les competicions per eliminatòries pel sistema de "play off" s'estarà al que 

determinin les específiques bases de cada competició. 
 
 
Article, 74: Seran considerats partits oficials tots els organitzats per la Federació Catalana de 
Futbol Sala o òrgan en qui delegui. 
 
 
Article, 75: Els clubs cuidaran d'organitzar els partits de competició oficial que se celebri en la 
seva pista. Les recaptacions de dites partides corresponen al Club local, segons el seu propi 
criteri i organització. 
 
Article, 76: L'organització dels partits de desempat o camp neutral, seran organitzats per la 
Federació Catalana de Futbol Sala o òrgan a qui delegui, en la seva totalitat. 
 
Article, 77: Els partits i torneigs amistosos deuran ser organitzats per Clubs o bé la pròpia 
Federació, regint-se per les obligacions recíproques que hagin estat fixades en els convenis 
establerts per les parts, previ compliment dels requisits reglamentaris.  
   En qualsevol cas serà d'aplicació als mateixos amb caràcter general el disposat en el 
Reglament Disciplinari. 
   
Article, 78: Referent a competicions de les seleccions Catalanes o Territorials, tindran el dret 
exclusiu de l'organització de les trobades la Federació Catalana de Futbol Sala o Delegació 
corresponent. 
 
Article, 79: En els anuncis dels partits deuran expressar-se els noms dels clubs, categoria dels 
equips, competició que correspon el partit, dia i hora del mateix. 
 
Article, 80: Els partits de competició oficial que corresponguin celebrar a un club en la seva 
pròpia pista, deuran jugar-se en la qual tingui inscrita com a tal per als seus partits, i que 
hagués designat a principi de temporada, tot això sense perjudici que per circumstàncies 
especials fos autoritzat o obligat a celebrar els seus partits en altra distinta. 
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Article, 81: Els partits se celebraran en els dies fixats en el calendari oficial de dates, excepte 
excepció reglamentària, o que , per motius especials i prèvia autorització, o per imposició de 
l'òrgan competent, deguin celebrar-se en uns altres. L'ajornament d'un partit per acord dels dos 
equips contendents, deurà ser autoritzat pel comitè de Competició amb deu dies naturals 
d'anticipació a la data de celebració originàriament fixada en el calendari oficial de la 
competició. En l'autorització deurà fixar-se la nova data de celebració, la qual deurà tenir lloc en 
tot cas amb anterioritat a la celebració de les dues últimes jornades de la fase de competició a 
la qual es refereixi. 
 
Article, 82: Els clubs fixaran lliurement l'hora de començament dels partits que celebrin en les 
seves instal·lacions, dintre de les dates i bandes horàries a aquest efecte determinades en les 
bases de la competició que es tracti, i sense perjudici de les facultats que referent a això siguin 
pròpies de les entitats organitzadores o del que el Comitè de Competició disposi. 
Els clubs estan obligats a comunicar l'horari en qüestió de set dies naturals d'antelació a 
l'entitat organitzadora i al club contendent, podent ser sancionats pel comitè de Competició si 
incompleixen aquesta normativa d'acord amb l'estipulat en el reglament disciplinari. 
 
Article, 83: Els partits es jugaran segons les regles de joc aprovades oficialment per la 
Federació Catalana de Futbol Sala. A més es regiran per les disposicions generals i per les 
quals especialment es dictin pel que fa a determinats partits i competicions. 
 
Article, 84: Els balons que s'utilitzin en els partits deuran ser de la marca i model designats per 
la Federació Catalana de Futbol Sala com baló oficial, i el club titular de la pista on se celebri el 
partit haurà de tenir com a mínim dos d'aquells amatents per al joc, degudament controlats per 
l'àrbitre. 
En qualsevol cas a través dels capitans respectius, els jugadors podran proposar la substitució 
d'un baló defectuós, resolent l'àrbitre sobre la incidència. 
 
Article, 85: Els clubs estan obligats a procurar que els partits que se celebrin en les seves 
pistes es desenvolupin amb tota normalitat i en l'ambient de correcció que deu presidir les 
manifestacions esportives, cuidant que es guardin en tot moment les consideracions degudes a 
les autoritats, àrbitres, directius, jugadors, entrenadors, auxiliars i empleats i responent a més 
de que estiguin garantits els serveis propis de la pista, vestuaris i altres dependències i 
instal·lacions, i que concorri força pública suficient o almenys hagi estat sol·licitada la presència  
 
d'aquesta. Els visitants tenen deures recíprocs d'esportivitat i correcció cap a les persones 
enumerades i molt especialment, amb el públic. Quan en una instal·lació es cobrés l'entrada 
per part de l'equip local, aquest posarà a la disposició del visitant un total de trenta invitacions 
gratuïtes d'accés a la pista, per als components de l'equip i els seus acompanyants. 
 
Article, 86: Durant el desenvolupament d'un partit no es permetrà que en la pista , ni en l'espai 
existent entre aquesta i el públic hagi persones que no siguin els àrbitres, jugadors, auxiliars, 
mèdics, massatgistes de cada equip, els suplents de l'un i l'altre , el delegat de camp, els 
agents de l'autoritat que prestin servei i els informadors gràfics o de televisió, degudament 
acreditats. 
Els jugadors suplents deuran dur sobre la samarreta de l'equip, altra peça que els distingeixi.  
Els arbitres no permetran que es jugui cap partit sense que es compleixin aquestes condicions i 
podrà suspendre'l en el cas que li fos impossible mantenir-les. 
 
Article, 87:  Sols tindran accés als recintes i vestuaris els arbitres, els jugadors, entrenadors, 
auxiliars, metges, i els delegats dels clubs que disputaran el partit, delegat de camp, de la 
organització arbitral, de entrenadors, y de la Federació si ho hagués.     
 
Article, 88:  El club titular de la pista designarà per a cada partit un delegat de camp, 
degudament autoritzat, a qui corresponen les obligacions següents: 

a. Posar-se a la disposició de l'àrbitre a la seva arribada a la pista i complir les 
instruccions que li comuniqui abans del partit o en curs del mateix. 

b. Oferir la seva col·laboració al delegat de l’equip  visitant. 
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c. Tenir cura de que s’abonin els drets d’arbitratge. 
d. Impedir que entre les bandes del terreny i el públic, se situïn altres persones que siguin 

les autoritzades. 
e. Comprovar que els operadors gràfics i operadors de TV estiguin degudament acreditats 

i identificats. 
f. No permetre que surtin els equips a la pista fins que es trobi completament buidada. 
g. Evitar que tinguin accés als vestuaris persones alienes de les expressades al article 

precedent. 
h. Col·laborar  amb l’autoritat governativa per evitar incidents. 
i. Procurar que el públic no estigui  a prop del pas del arbitres o davant dels vestuaris. 
j. Sol·licitar la protecció de la força pública a requeriment de l’àrbitre o per iniciativa 

pròpia, si les circumstancies ho aconsellen. 
k. Anar amb el àrbitre al seu vestuari, a la finalització dels períodes de joc i  acompanyar-

lo igualment de el pavelló fins a on sigui aconsellable per la seva protecció quant es 
produeixin incidents o l’actitud del públic faci presumir la possibilitat de que hi hagin. 

 
La designació del delegat de camp recaurà a la persona de un directiu (excepte el President) o 
empleat del club , i el que ho sigui deurà ostentar un braçalet acreditatiu de la seva condició. 
 
Article, 89:  En els partits corresponents a la Lliga Nacional els equips deuran presentar-se en 
la pista amb al menys 45 minuts d’antelació al començament del partit. La pista estarà lliure al 
menys 30 minuts abans del començament del partit amb la finalitat d’efectuar el calentament. 
 
Article, 90:  A l’hora fixada, l’àrbitre donarà la senyal de començar el partit. Si transcorreguts 
10 minuts a partir d’aquella, un dels equips no estigues present o ho fes amb un número de 
jugadors inferior al reglament a continuació, es suspendrà l’inici del mateix, es consignarà en 
l’acta tal circumstancia i es donarà trasllat de la incidència al Comitè de Competició als efectes 
oportuns. 
 
Article, 91:  
 

a. Per poder començar un partit de categoria Territorial o Comarcal cada un dels equips 
té de presentar en el terreny de joc un mínim de quatre jugadors: 

 
Si els equips foren de categoria superior el numero de jugadors serà de cinc. 
 

b. Si una vegada començat el partit, un dels equips quedes amb un numero de jugadors 
inferior a quatre l’àrbitre decretarà la suspensió del partit. El Comitè de Competició 
adoptarà les decisions que corresponguin. 

 
 Per excepció l’organització podrà autoritzar un menor numero de jugadors en aquelles 
competicions que cregui oportú.  
 
Article, 92:  Tant el club visitant com el visitat deuran nomenar un delegat, degudament 
autoritzat, que serà el representat de l’equip fora del terreny de joc, i a qui correspondrà, entre 
altres les funcions següents: 
 

a. Instruir els jugadors per que actuïn abans, durant, i desprès del partit amb la màxima 
esportivitat i correcció. 

b. Identificar-se davant l’àrbitre, abans de l’inici del partit, i presentar la documentació 
dels jugadors del seu equip, així com la dels tècnics i auxiliars, i manifestar el cinc 
inicial, tot això amb 30 minuts d’antelació a l’hora del inici. 

c. Signar l’acte de l’encontre al final del mateix 
d. Posar en coneixement de l’àrbitre qualsevol incidència que s’hagi produït abans o 

durant el partit. 
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Article, 93:  
  

a. Els jugadors vestiran el primer dels dos uniformes oficials del club el seu color, en cap  
cas, deurà coincidir amb el que utilitzi l’àrbitre. El revers de la samarreta i en la part 
davantera del pantaló, figuraran de manera visible, destacada i amb suficient contrast 
el numero del jugador l’hi correspondrà d’acord amb l’acta. 

b. Si els uniformes dels equips fossin iguals o tant semblants que induïssin a confusió, i 
així o requereixi l’àrbitre canviarà el seu el que jugui en camp contrari, si el partit es 
celebres en camp neutral mantindrà el seu l’equip mes antic en competició. 

c. Sota dels uniformes oficials del club no podran utilitzares roba esportiva que sobresurti 
dels mateixos o siguin d’un altre color que les mateixes, a excepció de que tots els 
jugadors que les portin les utilitzin de la mateixa forma i color. 

 
Article, 94:  Les substitucions dels jugadors es faran conforme el reglament de joc. 
Els jugadors desqualificats o expulsats deuran abandonar la banqueta i retirar-se als vestuaris. 
En cap cas podrà ser substituït un jugadors expulsat. Quan un porter mitjançant un canvi passi 
a ser jugador de camp tindrà l’obligació de comunicar aquest fet a l’equip arbitral, de la mateixa 
forma tindrà que modificar la seva vestimenta, i adequar-la a la dels seus companys d’equip.  
 
Article, 95:  Els porters deuran diferenciar-se amb la seva indumentària de la resta dels 
jugadors i serà l’àrbitre qui determini si es oportú o no el canvi d’alguna de  peça de la seva 
indumentària. 
 
Article, 96: Cada equip presentarà per mig del seu delegat les llicencies oficials de cadascun 
dels seus jugadors, tècnics i auxiliars el cronometrador i el seu defecte l’àrbitre, qui anotarà a 
l’acte del partit els seus noms i números de dorsals. 
Abans del començament del partit només es podrà inscriure en acta els jugadors presents i es 
podran incorporar fins un total de dotze fins el començament de la segona part lliurant en el  
moment d’incorporar-se la llicencia al cronometrador; amb l’inici de la segona part es tanca la 
inscripció a l’acta. 
En cas de pèrdua o oblit de les fitxes aquestes podran substituir-se per el DNI de cadascun 
dels jugadors el quals signaran en l’acta del partit. En aquest cas l’àrbitre consignarà aquest 
incident per la seva posterior comprovació. 
 
Article, 97: A petició del club, l’àrbitre estarà obligat a comprovar les fitxes i identitats de 
quants jugadors o sol·licitin. 
Aquesta revisió podrà realitzar-se, avanç del partit, en el descans o immediatament desprès de 
finalitzar el mateix. 
Qualsevol negativa per part de un dels equips de sotmetre's aquesta revisió o la falta de 
qualsevol dels seus jugadors serà reflectida en l’acte del partit i tindrà la consideració de 
alineació indeguda. 
Els delegats dels equips son responsables de l’abandonament del recinte esportiu de qualsevol 
dels seus jugadors una vegada comunicada a l‘àrbitre la sol·licitud per la part interessada. 
 
Article, 98: Els partits es jugaran amb les pilotes reglamentaries corresponents a l’equip local, 
no obstant això l’equip visitant tindrà obligació de comparèixer amb pilotes per la celebració del 
partit. 
Si el partit no pugues ser celebrat per falta de pilotes es donarà el partit perdut a ambdós 
equips. 
 
Article, 99: Els capitans constitueixen l’única representació autoritzada dels equips en la pista 
de joc  i a ells correspon els següents drets i obligacions: 
 

a) Dialogar dintre de la màxima correcció amb l’àrbitre  
b) Procurar que els seus companys conservin en tot moment la correcció deguda. 
c) Fer complir las instruccions de l’àrbitre col·laborant a la labor d’aquest, a la seva 

protecció i a que el partit es desenvolupi i finalitzi amb normalitat. 
d) Signar l’acta del partit abans de l’inici. 
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Article, 100: Els partits oficials sols podran suspendre’s per el mal estat de la pista de joc, per 
no presentació d’un dels equips, presentació d’un equip a l’inici del partit amb un número de 
jugadors inferior al Reglament o reduït a 3 durant el transcurs del joc, incidents del públic, 
insubordinació, retirada o falta col·lectiva de qualsevol dels equips o força major, en tot cas, 
l’àrbitre ponderarà tals circumstancies, segons el seu bon criteri, procurant sempre esgotar els 
medis per que el partit es celebri o continuï.  
L’òrgan de gestió tindrà la facultat de suspendrà qualsevol partit quant es prevegi l’impossibilitat 
de celebrar-lo per causes excepcionals. 
 
Article, 101: Si un partit es suspèn abans d’iniciar-se o una vegada iniciat per causes de força 
major, els club contendents podran posar-se d’acord per disputar el partit o el que faltes per 
acabar-lo en una data i hora determinats, es farà constar en l’acta arbitral i serà signada per 
l’àrbitre i els dos delegats. 
Si no hi ha acord, decidirà la data i hora de celebració el Comitè de Competició, desprès de ser 
escoltats els dos clubs al respecte. 
En tot cas, si el sistema de competició es per punts, el partit deurà celebrar-se abans del 
començament de la segona volta o en el seu cas abans de les dos últimes jornades de 
competició. 
 
Article, 102: 
 

a) En cas de que per suspensió d’un partit ja començat te de prosseguir-se en una nova 
data, sol podran jugar, en la continuació, aquells jugadors que, estan 
reglamentàriament inscrits en acta el dia en que es van produir tal partit, continuen amb 
llicencia amb vigor per el mateix club i no estiguin desqualificats ni expulsats durant el 
temps de l’encontre jugat. 

b) Si algun jugador ha sigut expulsat i el seu equip s’ha quedat en quatre jugadors per 
motius disciplinaris, aquest club sols podrà alinear el mateix nombre de jugadors que 
tenia en la pista a  l’acordar-se la suspensió. 

c) En qualsevol cas, la situació de targetes en els jugadors participants i faltes 
acumulables de l’equip serà idèntica en la represa del partit. 

d) En el cas de suspensió d’un partit que no hagi començat sols podrà alinear-se aquells 
jugadors que tenint llicencia en vigor el dia en que se celebra el nou partit, no tinguin 
pendent el compliment de cap sanció en la data originaria de celebració. 

 
 
 
Article, 103: 
 
Amb independència de l’exercici de les facultats disciplinaries que son pròpies dels Òrgans 
Federatius d’aquesta naturalesa, correspon a la Federació Catalana de Futbol Sala, per si o per 
mediació del Òrgan a qui o delegui, les següents competències: 
 

a) Suspendre, avançar o atraçar partits i determinar la data i en el seu cas lloc del que per 
causa reglamentaria, raons de força major o disposició de la autoritat competent, no 
puguin celebrar-se el dia establert en el calendari oficial o en les instal·lacions 
esportives pròpies. 

b) Decidir donar un partit per finalitzat, interromput o no celebrat, quan qualsevol 
circumstancia hagué impedit la seva normal conclusió, i en el seu cas d’acordar la seva 
continuació o nova celebració, si es disputarà o no en camp neutral, i en qualsevol dels 
casos a porta tancada  o amb possible accés del públic. 

c) Resoldre sobre la continuació o no d’un encontre suspès per haver quedat un dels 
clubs amb menys de quatre jugadors, segons aquella circumstancia es degui a causes 
fortuïtes o a declarar guanyador al club innocent.  

d) Resoldre sobre la continuació o no d’un partit suspès per haver quedat un dels dos 
clubs amb menys de quatre jugadors, segons aquella circumstancia es degui a causes 
fortuïtes o a declarar guanyador al club innocent. 
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e) Pronunciar-se, en tots els suposats cas de repetició d’encontres o continuació dels 

mateixos, sobre el pagament de les despeses que allò determini, declarant a qui 
correspongui tal responsabilitat pecuniària. 

f) Designar, d’ofici a sol·licitud de part interessada , delegats federatius per els encontres. 
g) Resoldre d’ofici o per denuncia o reclamació qualsevol, qüestió que afecti a la 

classificació final a las situacions derivades de la mateixa. Com ascensos, descensos, 
promocions i drets a participar en altres competicions. 

h) Anular partits ordenant, en el seu cas, la seva repetició, quan s’hagin produït 
alineacions indegudes sense que existeixi mala fe ni negligència. 

i) Quant, en general afecte a la competició jurisdiccional. 
 
Article, 104: 
 
El club sancionat amb expulsió de la competició es tindrà per no participant en ella i no 
puntuarà a favor ni en contra dels demés a efectes generals de la classificació final de tots 
aquells. 
 
En tal suposat cas, el club exclòs s’entendrà a efectes de còmput de les places de descensos 
previstes, que ocupa l’últim lloc de la classificació amb zero punts. 
 
Article, 105: 
 
En el suposat cas de suspensió d’un encontre i en tots els casos que s’acordi la celebració o 
repetició d’un partit, correran a càrrec del infractor totes les despeses que s’originen, inclòs els 
drets d’arbitratge i gastes de desplaçament dels equips, tot això independentment de que el 
Comitè de Competició, en atenció a les circumstancies que s’originin per jugar a porta tancada 
sense assistència de públic. 
 
 
 
 
TITOL V. ELS ARBITRES 
 
Article, 106:  
 

a) L’àrbitre es l’autoritat esportiva e inapel·lable, en l’ordre tècnic per dirigir els partits. 
b) Les seves facultats comencen en el moment d’entrar al recinte esportiu i acabaran fins 

abandonar-lo, conservant-les, per tant, durant els descansos, interrupcions i 
suspensions, encara que la pilota no estigui al camp. 

c) Tant els directius com els jugadors, entrenadors, auxiliars i delegats dels clubs, deuen 
acatar les seves decisions i estan obligats, baix la seva responsabilitat, a recolzar i 
protegir-lo en tot moment per garantir la independència de la seva actuació i el respecte 
degut al exercici de la seva funció, així com la seva integritat personal, interessant, a tal 
fins, si fos precís, la intervenció de la autoritat. 

 
 
 
 
 
 
Article, 107: 
 

a) Abans del començament del partit: 
 

1. Pregonar-se en el pavelló amb una antelació mínima de 30 minuts al inici del 
partit, a l’objecte de examinar les seves condicions, inspeccionar la pista de 
joc per comprovar el seu estat, las línies, les xarxes de les porteries i les 
condicions generals de les instal·lacions comprovant si estant adequades a lo 
establert en el pressent reglament, donant al delegat de camp les instruccions 
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precises per que arregli qualsevol deficiència que adverteixi. Si l’àrbitre 
estimes que aquelles condicions no son les apropiades per la celebració del 
partit, per notòria i voluntària alteració de les mateixes, o per omissió de la 
obligació de restablir las normals quan tal alteració hagués sigut conseqüència 
de causa o accident fortuït decretarà la suspensió del partit, amb les 
conseqüències reglamentàriament previstes. 

2. Decretar, a si mateix , la suspensió del partit en cas de mal estat de la pista de 
joc no imputable a acció o omissió, i en els demés suposats que se estableixin 
en les disposicions vigents. 

3. Inspeccionar les pilotes a utilitzar, exigint que reuneixin les condicions 
reglamentaries. 

4. Examinar les llicencies dels jugadors, així com las dels entrenadors i auxiliars, 
amb el fi d’evitar alineacions indegudes, advertint als que no reuneixen les 
condicions reglamentaries, que poden incorri en responsabilitat. En defecte a 
algun tipus de documentació, l’àrbitre exigirà la pertinent   autorització, 
expedida per la entitat organitzadora, i en el seu defecte el DNI  indicant 
clarament el jugadors que van actuar sense document oficial, així com  el 
numero de DNI i al dors la signatura de mencionats jugadors. Als jugadors  
estrangers podran acreditar-se amb el passaport. 

5. fer les advertències necessàries als entrenadors i capitans dels dos equips per 
que els jugadors dels mateixos es comportin durant el partit amb la correcció i 
la esportivitat degudes. 

6. Ordenar la sortida dels equips a la pista de joc. 
 
 

b) En el transcurs del partit: 
 

1. Aplicar les regles de joc, sent inapel·lable les decisions que adopti durant el 
transcurs del partit.  

2. Prendre nota de les incidències de tota classe que poden produir-se. 
3. Senyalar l’inici i final  de cada part i el de las prorrogues, si las hagués, , així 

com la represa del joc en cas d’interrupcions. 
4. Parar el joc quant s’infringissin les Regles, ordena l’execució dels càstigs 

procedents y, suspendre’l en el casos previstos, si bé com últim y necessari 
recurs. 

5. Amonestar, desqualificar, o expulsar, segons la importància de la falta, atot 
jugador que observi conducta incorrecta o procedeixi de forma inconvenient i 
així mateix a entrenadors, auxiliars y demés persones reglamentàriament 
afectades. La amonestació de jugadors podrà estendre’s a tots els de un 
mateix equip en la persona del seu capità. 

6. Prohibir que penetrin en la pista de joc sense la seva autorització, altres 
persones que no siguin els jugadors i jutges.  

7. Interrompre el joc en cas de lesió d’un jugador, ordenant la seva retirada del 
camp per mig de las assistències sanitàries. 

 
 
 
 
 
 

c) Desprès del partit: 
 

1. Recaptar de cadascun dels delegats dels clubs que  van contendre, informes 
sobre possibles lesions sofertes en el transcurs del joc, sol·licitant en cas 
afirmatiu, les oportunes certificacions mèdiques, si existissin, a fi d’adjuntar-les 
a l’acta del partit. 

2. Redactar de forma fidel, concisa, clara, objectiva i complerta, l’acta del partit, 
així com els informes per ampliar-los que estimi oportuns, remetent, amb la 
major urgència, una i altres, a les entitats i organismes que s’expressen a 
continuació. 
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Article, 108:  Quan ho aconsellin circumstancies especials, l’àrbitre podrà formular, 
separadament de l’acta, els informes complementaris que consideri oportuns, devent en tal cas,  
 
remetre’ls a l’òrgan de gestió per el mig suficient per que siguin rebuts dintre de les vint-i-quatre 
hores següents a la conclusió del partit.  
 
Article, 109: Els clubs contendents  podran formular les observacions o reclamacions que 
considerin oportunes relatives al partit que es tracti acompanyat, en el seu cas, les proves 
pertinents. 
Unes o altres es remetran directament a l’òrgan de gestió devent obrar en poder d'aquest dintre 
del termini de quaranta-vuit hores següents a la terminació del partit. 
 
Article, 110: L’acta es el document necessari per l’examen, qualificació i sanció, en el seu cas, 
dels fets i incidències haguts amb ocasió d’un partit. Constituirà un cos únic y l’àrbitre deurà fer 
constar en ella els següents extrems: 
 

a) Data i lloc del partit, denominació de la pista de joc, clubs participants i classe de 
competició. 

b) Nom dels jugadors que intervenen  de cada equip, amb indicació dels nombres 
assignats a cadascun, així  com dels entrenadors, auxiliars, delegats, dels clubs i de 
camp, jutges, així com el seu propi. 

c) Resultat del partit, amb menció dels jugadors que haguessin aconseguit rels gols en el 
seu cas. 

d) Amonestacions, desqualificacions i expulsions que hagués decretat expressant 
clarament els motius, però sense qualificar els fets que el van motivar. 

e) Incidents succeïts abans, durant, y desprès del partit, en el terreny de joc o en 
qualsevol altre lloc del recinte esportiu a fora d’ell, en els que haguessin intervingut 
directius, empleats, jugadors, o qualsevol persona afectada a l’organització esportiva o 
públic aficionat, sempre que hagi presenciat els fets, o havent sigut observats per els 
seus companys, l’hi siguin comunicats per aquests. 

f) Judici sobre comportament dels espectadors, de l'actuació del delegat, de la pista de 
joc i dels jutges. 

g) Deficiències advertides en les instal·lacions.  
h) Dubtes relacionades amb la validesa de les llicencies d’algun o alguns jugadors, 

entrenadors o auxiliars, fent constar els noms dels afectats amb la signatura d’aquests 
que estamparan en la seva presencia y el nombre del DNI procedint d’igual forma 
quant per oblit, pèrdua o un altre causa d’índole similar no es presentessin alguna o 
totes les llicencies. 

i) Les cartolines grogues exhibides en el supòsit de suspensió d'un partit una vegada 
començat i abans de la seva finalització. 

j) Qualsevol altra observació que consideri oportú fer constar. 
 
Abans de començar el partit l’acta serà subscrita per els delegats i capitans de ambdós equips. 
Finalitzat el partit l’àrbitre lliurarà una copia de l’acta a cadascun dels equips i remetrà l’original 
al òrgan de gestió dintre de les vint-i-quatre hores següents al mateix. 
A més deurà anticipar a aquell, per mig mes efectiu, el resultat del partit així com les 
incidències greus ocorregudes en el mateix.    


